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OPTIMAL PERFORMANCE & QUALITY QUALITY ESPRESSO

Capture the Essence




ELECTRONIC 2 GROUPS / ELECTRONICA 2 GRUPOS

Electronically controlled
water level.

Control electronico del nivel
de agua en la caldera.

Two stainless steel rotational
steam outlets and one hot
water outlet.

Dos salidas de vapor orien-
tables y de acero inoxidable;
una salida de agua.

Rustproof galvanised steel
chassis; stainless steel wor-
king surfaces.

Chasis galvanizado resistente
a la corrosion; zona de traba-
jo en acero inoxidable.

« Gruppi in ottone da 2 Kg con

camera di preinfusione.

Telaio galvanizzato resistente all'usu-

ra; zona lavoro in acciaio inox.

Caldaia in rame con collettori

indipendenti per ogni gruppo.

Due rubinetti vapore con tubi

in acciaio inox direzionabili. Un

rubinetto uscita acqua calda.

Motopompa incorporata. Controllo

elettronico livello acqua in caldaia.

« Tubazione secondaria realizzata in
Teflon.

« Grupos macicos de 2 quilos com
sistema para infusao/extraccéo.

« Chassis galvanizado resistente ao
desgaste; zona de servico em aco
inoxidavel.

« Caldeira de cobre com tubos tér-
micos e termosifao independentes
para cada grupo.

« Duas torneiras de vapor direc-
cionavel em aco inoxidavel. Uma
saida de agua.

« Electrobomba incorporada. Controlo
de sequranca do nivel da caldeira.

« Tubos secundarios de Teflon.
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Large cup warming capacity.

Bandeja calienta tazas de
gran capacidad.
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« Mono-Block 2 Kg Messing Briihgru-
ppen mit Vor-und Aufbrihsystem.
« Rostfreies galvanisiertes Stahlchassis;

rostfreie Arbeitsflachen aus Stahl.

« Kupfer Kessel mit unabhangigem
Thermosiphon Wérmeaustauscher

fiir jede Briihgruppe.

« Zwei drehbare Dampfauslasse
und ein Heisswasserauslauf aus
rostfreiem Stahl.

« Integrierte Pumpe; elektronisch
kontrollierter Wasserstand.

« Nebenleitungsystem aus Teflon.

« Groupes monoblocs massifs de
deux kilos de laiton avec systeme
infusion / extraction.

« Chassis en acier galvanisé; surfa-
ces de travail en acier inox.

+ Chaudiére en cuivre avec échan-
geurs thermiques indépendants
pour chaque groupe.

« Deux sorties vapeur rotatives en
inox massif, une sortie eau.

« Motopompe incorporée; contrdle
électronique du niveau d'eau.

« Tuyauterie secondaire en Téflon.

« Maccvgas 4yxKinorpamoBas kodeitan rpynna

C CUCTeMOii MpeABapHTENbHOTE BAKN Koge
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Copper boiler with independent
thermo-siphon heat exchangers for
each group head.

Caldera de cobre con calderines
y termosifén independientes para
cada grupo.

Heavy-duty, touch-sensitive
key pad operation.

Botonera tactil de alta
sensibilidad y resistencia al
desgaste.

Mono-block 2 kilo brass group
heads with infusion-extraction
system.

Grupos macizos de 2 kilos con
sistema de infusion / extraccion.
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+ Groepen van 2 Kg in messing met
infusion/extraction systeem.

« Chassis van gegalvanisserd staal;
werkblad in inox.

« Boiler in koper met onafhankelijke
thermische warmtewisselaar per
groep.

« Twee roterende stoomuitgangen in
inox, eén warm water uitgang.

+ Ingebouwde pomp, electronische
controle van het water niveau.

+ Secundaire leidingen in Teflon.



SEMI AUTOMATIC 2 GROUPS / SEMIAUTOMATICA 2 GRUPOS ELECTRONIC 3 GROUPS / E

ELECTRONIC TALL 2 GROUPS / ELECTRONICA TALL 2 GRUPOS ELECTRONIC TALL 3 GROUPS / ELECTRONICA TALL 3 GRUPOS
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ELECTRONIC 2 GROUPS (1 STEAM ARM)
ELECTRONICA 2 GRUPOS (1 VAPOR)

Semi 2 Groups  Elect 2 Groups Elect 2 Groups Tall = Elect 3 Groups Elect 3 Groups Tall
Semi 2 Grupos  Elect 2 Grupos ~ Elect 2 Grupos Tall | Elect 3 Grupos  Elect 3 Grupos Tall
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Height / Alto

Depth / Ancho

Width / Largo

Capacity / Capacidad
Element / Resistencia
Weight / Peso

Filter holders / Porta filtros

Stainless Steel body / Carrocerfa inox
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At Quality Espresso in Barcelona we craft our espresso machines in a traditional manner, building a quality product which is professional, adaptable and innovative.

In the interest of continuous product development, the manufacturer reserves the right to modify the characteristics of the appliances presented in this publication without notice.
En el interés del desarrollo continuo, el fabricante se reserva el derecho de modificar sin preaviso las caracteristicas de las maquinas presentados en este folleto.



